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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, op 

1 april 1986 door de Eerste Mi­ 

nister verzocht hem, binnen een 

termijn van ten hoogste drie da­ 

gen, van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be­ 

sluit nr. "tot wijziging 

van de wetten betreffende de 

jaarlijkse vakantie van de werk­ 

nemers, gecoördineerd op 28 ju­ 

ni 1971", heeft op 2 april 1986 

het volgend advies gegeven 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Premier Ministre, 

le 1er avril 1986r d'une demande 

d'avis, dans un délai ne dépas­ 

sant pas trois jours, sur un 

projet d'arrêté royal nO 

"modifiant les lois relatives 

aux vacances annuelles des tra­ 

vailleurs salariés, coordonnées 

le 28 juin 1971", a donné le 

2 avril 1986 l'avis suivant: 
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Zoals in het verslag aan de Koning wordtuiteenge­ 

zet, heeft het ontwerp tot doel de spreiding van de lasten 

van het vakantiegeld voor werknemers over de twee fondsen 

ingesteld bij de artikelen 18 en 19 van de gecoördineerde 

wetten van 28 juni 1971 betreffende de jaarlijkse vakantie 

van de werknemers, evenwichtiger te maken door de finan­ 

ciering van de vakantiegelden voor de gelijkgestelde dagen 

die voortvloeien uit de gelijkstellingen wegens militaire 

verplichtingen, volledig ten laste te leggen van het fonds 

bedoeld in artikel 19, § l, 1°, van voormelde gecoördineerde 

wetten, in plaats van voor de helft zoals dit tot nog toe 

het geval was. 

Het verslag preciseert niet hoe of in welke mate 

deze wijziging bijdraagt tot het financieel evenwicht, de 

beheersing van de uitgaven of de beveiliging van de stel­ 

sels van de sociale zekerheid, zoals vereist door artikel l, 

inleidende zin, van de wet van 27 maart 1986 tot toekenning 

van bepaalde bijzondere machten aan de Koning. 

De hiernavolgende tekstopmerkingen moeten met dat 

voorbehoud worden gelezen. 

Artikel 1. 

Artikel 19 van de gecoördineerde wetten betref­ 

fende de jaarlijkse vakantie van de werknemers werd geheel 

vervangen bij de wet van 13 mei 1976. 

. .. / ... 
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Men vervolledige de inleidende zin daarom als 

volgt 

" gecoördineerd op 28 juni 1971, gewijzigd 

bij de wet van 13 mei 1976, .•. ". 

Artikel 2. 

Gelet op de draagwijdte van het besluit, dat 

enkel een. wijziging van de bestemming van inhoudingen be­ 

treft, kan worden volstaan met de hiernavolgende bepaling 

"Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 

l januari 1986". 
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Comme l'expose le rapport au Roi, le projet a pour 

but de mieux équilibrer l'étalement des charges du pécule de 

vacances des travaille~rs salariés entre les deux fonds ins­ 

titués par les articles 18 et 19 des lois coordonnées du 28 

uin 1971 relatives aux vacances annuelles des t.ravailleurs 

salariés, en faisant supporter par le fonds visé à l'arti­ 

cle 19, § 1er, 1°, de ces lois coordonnées tout le finance­ 

ment des pécules de vacances afférents aux journées assimi­ 

lées pour cause d I "Obligations mi li taires, au lieu de la moi­ 

tié comme c'était le cas jusqu'à présent. 

Le 

dans quelle 

l'équilibre 

sauvegarde des régimes de sécurité sociale, comme l'exige 

l'article 1er, phrase introductive, de la loi du 27 mars 

1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi. 

rapport ne précise pas de quelle manière ou 

mesure la modification envisagée contribue à 

financier, à la maîtrise des dépenses ou à la 

Les observations d'ordre formel qui seront faites 

ci-après doivent se lire sous cette réserve. 

Article 1er. 

L'article 19 des lois coordonnées relatives aux 

vacances annuelles des travailleurs salariés a été remplacé 

intégralement par la loi du 13 mai 1976. 

. .. / ... 
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Il Y a lieu, pour cette raison, de compléter la 

phrase liminaire comme suit : 

" coordonnées le 28 juin 1971, modifié par la 

loi du 13 

Article 2. 

Eu égard à la portée de l'arrêté, qui ne vise qu'à 

modifier l'affectation des retenues, la disposition suivante 

peut suffire : 

"Le présent arrêté produit ses effets le 1er jan­ 

vier 1986". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer 
Monsieur 

H. COREMANS, 

de Heer 
Monsieur 
Mevrouw 
Madame 

J. VERMEIRE, 

S. VANDERHAEGEN, 

Mevrouw 
Madame 

M. BENARD, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
wèrd nagezien onder toezicht 
van de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, adjunct­ 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 17.204/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. H. COREMk~S. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur adjoint. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


